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Seguridad

Convenciones nacionales

Las subsecciones siguientes describen las convenciones utilizadas en este documento.
Notas, Precauciones y Advertencias
En esta guia, los bloques de texto pueden aparecer acompafados por un icono e impresos en negrita 0 en cursiva.

Estos bloques son notas, precauciones y advertencias y se utilizan de la siguiente manera:

<

NOTA: Una NOTA aporta informacion importante que le ayuda a utilizar mejor su equipo.

AN
PRECAUCION: Una PRECAUCION indica un peligro potencial para el hardware o pérdida de datos y le indica

como evitar el problema.

A

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica la posibilidad de un dafio personal y le indica cémo evitar el
problema.



Alimentacion

A El monitor debe alimentarse solamente con el tipo de fuente de alimentacion indicado en la etiqueta. Si no
esta seguro del tipo de electricidad suministrado en su domicilio, consulte a su distribuidor o compania eléctrica

local.

A El monitor esta equipado con un enchufe de tres polos, un enchufe con un tercer polo (toma de tierra).
Como medida de seguridad, este enchufe ajustara solamente en una toma de electricidad con toma de tierra . Si
no se introduce correctamente en su toma de corriente, haga que un electricista instale la toma de corriente
correcta o utilice un adaptador para instalar una toma de tierra en el dispositivo. No ignore el objetivo de seguridad

del enchufe con toma de tierra.

A Desenchufe la unidad durante una tormenta eléctrica o cuando no se vaya a utilizar durante un largo periodo

de tiempo. Esto protegera el monitor de dafios provocados por las subidas de tension.

A. No sobrecargue los regletas de enchufes ni los alargadores. Si lo hace, podria provocar fuego o descargas

eléctricas.

ZY\Para asegurar un funcionamiento satisfactorio, utilice el monitor solamente con equipos incluidos en la lista

UL que dispongan de conexiones configuradas apropiadamente y marcadas entre 100 - 240 VCA, Min. 5A.

A La toma de corriente, debe estar instalada cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.



Installation

A No coloque el monitor en un carro, base, tripode, soporte 0 mesa inestable. Si el monitor se cae, podria
dafar a alguna persona y provocar dafios serios a este producto. Utilice solamente un carro, base, tripode, soporte
0 mesa recomendados por el fabricante o vendido conjuntamente con este producto. Siga las instrucciones del
fabricante cuando instale el producto y use los accesorios de montaje recomendados por dicho fabricante. Si

traslada el producto junto con un carro hagalo con cuidado.

A No empuje objetos por la ranura de la cubierta del monitor. Podria dafar los circuitos y causar un incendio o

descargas eléctricas. No derrame liquidos sobre el monitor.
A1 No coloque la parte frontal del producto en el suelo.

A Si instala el monitor en una estanteria o en la pared, utilice un kit de montaje aprobado por el fabricantes y

siga las instrucciones del kit.

AN Deje algo de espacio alrededor del monitor tal y como se muestra en la imagen. Si no lo hace, la circulacion

del aire puede ser inadecuada, por lo que el sobrecalentamiento puede causar un incendio o dafiar el monitor.

Vea a continuacion las areas de ventilacion recomendadas alrededor del monitor cuando instale este en la base:

Installed with stand

Leave at least this space
around the set




Limpieza

.i*. Limpie la carcasa con frecuencia con el pafio proporcionado. Puede usar detergentes suaves para limpiar

las manchas en lugar de detergentes fuertes que pueden cauterizar la carcasa del producto.

.i‘. Cuando realice la limpieza, asegurese de que no se filtra ningin detergente en el producto.  El pafio de

limpieza no debe ser demasiado robusto ya que aranara la superficie de la pantalla.

.i‘. Desconecte el cable de alimentacion antes de limpiar el producto.

'l ™ 'l R i hY
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Otros

AN sjel producto emite un olor, sonido o humo extrafio, desconecte el enchufe de alimentacion

INMEDIATAMENTE y pdéngase en contacto con un centro de atencion al cliente.

L Asegurese de que las aberturas de ventilacion no estan bloqueadas por una mesa o cortina.

L No someta el monitor LCD a condiciones de vibracion intensa o fuertes impactos durante el funcionamiento.
A No golpee ni deje caer el monitor mientras lo usa o transporta.

£ Y\ os usuarios que tengan pantallas con marcos esmaltados deben pensar la ubicacion correcta de las mismas,

ya que dichos marcos pueden reflejar la luz ambiente de los alrededores y las superficies brillantes, lo que puede
resultar molesto.



Configuracion

Contenido de la CAJA

——

Monitor

Base del monitor

Manual en CD stand
* g * * ¥ *
| J
==
| |
2 1=, Y
Cable de Cable DVI Cable Cable audio
alimentacion analdgico

* No se proporcionan todos los cables de sefal (cables Analdgicos, DVI y audio) para todos los paises y

regiones. Por favor, pregunte a su proveedor local o subsidiario de AOC para confirmarlo.



Base de instalacion

Configure la base al seguir los pasos presentados a continuacion.

Instalacion:

Quitar:




Ajuste de angulo de visualizaciéon

Para visualizar de manera 6éptima, se recomienda mirar a la superficie completa del monitor, y después ajustar el
angulo del monitor de acuerdo a sus preferencias.
Sujete la base, de modo que el monitor no se vuelque al cambiar el angulo del monitor.

Usted puede ajustar el angulo del monitor como se muestra abajo..

5°

20

@ NOTA:

No toque la pantalla LCD cuando cambie el angulo. Podria provocar dafios o romperse la pantalla del monitor.
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Conectar el monitor

Conexiones del cable de la parte posterior del monitor y el orden:

E719SDA E719SD

Alimentacion

Sonido
DVI

Analégico

A WO N =

Conexiones del cable de la parte posterior del monitor y el ordenador.

1  Conexion del cable de alimentacion al puerto AC situado en la parte posterior del monitor.

2  Conecte un externo del cable D-Sub de 15 contactos a la parte trasera del monitor y conecte el otro extremo al
puerto D-Sub del equipo.

3 (Opcional — Requiere una tarjeta de video con puerto DVI) — Conecte un extremo de cable DVI a la parte
posterior del monitor y el otro extremo al puerto HDMI del ordenador.

4  Conecte el cable de sonido al puerto de entrada de sonido situado en la parte posterior del monitor.

Encienda el monitor y el equipo.

Si aparece una imagen en el monitor, la instalacion se ha completado. Si no aparece ninguna imagen, consulte la

seccion Solucionar problemas.

12



Ajuste

Establecer la resolucion 6ptima

Windows 10

Para Windows 10:

Haga clic con el botén derecho en INICIO.

Haga clic en “PANEL DE CONTROL".

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn

Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Fun

Shut down or sign out

Desktop

® &«

5" Cred
=

° 6 ¢

Haga clic en “PANTALLA”.

R ——

?ft@:“."?’%"_@
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Haga clic en el botén “Cambiar la configuracion de pantalla”.

3 Display - m] X
4 = « 4 1> ControlPanel > All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel »
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . . e
Change size of items

Adijust resolution To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge

a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set 5 custom
& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.
Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| |9 «~| []Bold

Apply

Seealso
Personalization

Devices and Printers

Establezca la resolucion mediante la SLIDE-BAR (BARRA DESLIZANTE) en la resolucion preestablecida
Optima.

=3 Screen Resolution

- [} X
L v 4 3> Control Panel > All Control Panelitems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel el
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: [ 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended)
Orientation: Landscape 2

Advanced settings
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K | Cancel Apply

14



Windows 8

Para Windows 8:

Haga clic con el botén secundario y elija Todas las aplicaciones en la parte inferior derecha de la pantalla.

o

I_!ilh!ll_illiﬂ'

C O O

G

R EanEaRiEa

Establezca la opcion “Ver por” en “Categoria”.

Haga clic en “Apariencia y personalizacion”.

B |

€

= 1 B+ Control Panel »

Control Panel

Adjust your computer's settings

Haga clic en “PANTALLA”.

15
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© + 4 B§ » Control Panel » Appearance and Personalization » v & SearchControl Panel 2

| Panel Hom : ==t
SortictPand Homd Personalization

Change the theme | Change desktop background

System and Securit
. Change the color of your taskbar and window borders | Change sound effects | Change screen saver
Metwork and Internet - E
Display
Hardw: d Sound
SEEANC T Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resalution
Programs
User Accounts and Family Tas ’
Safe Customize icons on the taskbar

+ Appearance and Ease of Access Center
‘ersonalization

. Accommodate low vision | Use sereen resder | Turn on easy accesskeys  Tum High Contrast on o off
Clock, Language, and Region 3
Ease of Access Folder Options

Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fents = Change Font Settings |~ Adjust ClearType text

sm@Fa A

Establezca la resolucion mediante la SLIDE-BAR (BARRA DESLIZANTE) en la resolucién preestablecida
Optima.

[ [ — R —

= Sereen Resohation - oiES

© = 7 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v @ | SeaschControl Panel p

Change the appearance of your display

 Detect

L A

Display: 1.PLXTEH v
Resolution: 1920« 1080 (Recommended) v |
Orientation: High
[ 1920 x 1080 (Recommended)
Advanced settings

1600 = 900
Make text and othes
What display settin

oK | Cancet | appy
1024 768
Low

16



Windows 7

Para Windows 7:

Haga clic en INICIO.

Haga clic en “PANEL DE CONTROL”.

<) Paint »
m Windows Media Center >

&~ Touch too

I\' Getting Started 4
Calculator
5 otes b
& Snipping Tool
[

¥ Magnifie
B e .

» o Programs

|
2cn N
Haga clic en “Apariencia”.

3 1 Cieste P+ A8 Cantess Pasel B ¢

'y

3 E -

» i -
-] - » /
= L] i

= x @
. 1 .
. a 4 .
@

* Haga clic en “PANTALLA”.

el Appearance and Personalization

o = & % s CommiPaned + Lppasrance snd Peronslination +

g e
<]

* Appeassce and
Peesanalization

el a

17
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Haga clic en el boton “Cambiar la configuracion de pantalla”.

»  Establezca la resolucion mediante la SLIDE-BAR (BARRA DESLIZANTE) en la resolucion

preestablecida Optima.

= Screen Resolution

e = 4 B, ControlPanel + Appesrance and Perscnalization » Display » Screen Resclution

Change the appearance of your display

Ot oz v
R 130 1080 Gecommended -
Orientation:

1920 = 1080 (Recommended)

1600 = 900

1024 x 768

oK

Detect

dentdy

Cancel

18



Teclas de acceso directo

(ORRCRCRONG)

E719SDA

E719SD
1 Automatico / Salir 1 Automatico / Salir
2 Clear Vision/- 2 Clear Vision/-
3 Volumen /+ 3 Modo Eco /+
4 Menu/ Aceptar 4 Menu/ Aceptar
5 Alimentacion 5 Alimentacion

Alimentacién

Presione el boton Alimentacion continuamente para apagar el monitor.

Volumen /+

si no se muestra el menu OSD, Volumen + botdn se pueden agregar para cambiar.

Modo Eco/+

Presione el boton Eco continuamente para seleccionar el modo Eco de brillo cuando el menu OSD no se muestre
en pantalla

Automatico / Salir

Si el menu OSD esta inactivo, el botdon Automatico respondera a la funcion de acceso directo Configuracion
automatica.

Botén de acceso directo Fuente:

si el menu OSD esta inactivo, el boton Automatico/Fuente respondera a la funcién de acceso directo Fuente .Pulse
el botdn Source para selecciona la fuente de entrada que se muestra en a barra de mensajes. Pulse el boton Men
WEnter para cambiar la fuente seleccionada.

19



Clear Vision

1.
2.

“«

Si no hay menu OSD, presione el boton “-” para activar la funcion Clear Vision.

Utilice los botones “-” o “+” para seleccionar una de las opciones de configuracion disponibles: Weak (Débil)

Medium (Media), Strong (Intensa) u Off (Desactivada). El valor predeterminado es “Off” (Desactivado).

Presione sin soltar el botén “-” durante 5 segundos para activar Clear Vision Demo (Demostracion de Clear
Vision) y el mensaje “Clear Vision Demo: on” (Demostracion de Clear Vision activada) se mostrara en la
pantalla durante 5 segundos. Presione el botdon Menu o Salir y el mensaje desaparecera. Presione sin soltar el

“«

botén “-” durante 5 segundos una vez mas y la opcién Clear Vision Demo (Demostracién de Clear Vision) se

desactivara.

La funcién Clear Vision proporciona la mejor experiencia de visualizacion de imagenes convirtiendo imagenes

borrosas y de baja resolucidon en imagenes nitidas y vibrantes.

20



Configuraciéon OSD

Instrucciones basicas y sencillas sobre las teclas de control.

Picture Boost i |

1) Pulse el MENU-button (botén MENU) para activar la ventana OSD.

2) Presione -o + para recorrer las funciones. Cuando la funcion que desee seleccionar esté resaltada, presione el
botén MENU para activar el submenu. Cuando la funcién deseada esté resaltada, presione MENU-button (botén
MENU) para activarla.

3) Presione -0 + para elegir la configuracion de la funcion seleccionada. Presione - o + para seleccionar otra
funcién en el submend. Presione AUTO (AUTOMATICO) para salir. Si desea ajustar otra funcion, repita los pasos
2-3.

4) Funcién de bloqueo de los menus OSD: para bloquear el ment OSD, pulse y mantenga presionado el
MENU-button (botén MENU) mientras el monitor esta apagado y, a continuacién, presione el botén de encendido
para encender el monitor. Para bloquear el menu OSD, pulse y mantenga presionado el MENU-button (botén
MENU) mientras el monitor esta apagado y, a continuacién, presione el botén de encendido para encender el

monitor.

Notas:

1) Si el producto solamente tiene una entrada de sefal, el elemento "Input Select (Seleccion de entrada)" se
deshabilita para realizar el ajuste.

2) Si el tamario de la pantalla del producto es 4:3 o la resolucion de la sefial de entrada tiene un formato
panoramico, el elemento "Image Ratio (Proporcion de imagen)" se deshabilita para el ajuste.

3) Cuando una de las funciones Visién nitida DCR, Realce de color y Realce de la imagen esta activa, las otras

tres se desactivan.

21



lluminacioén

.

£

Image Setup

Color Setup Picture Boost

OSD Setup

1 Pulse MEMU (Menu) para visualizar el MENU.

2 Pulse - o + para seleccionar

3 Pulse - o + para seleccionar el submend, y pulse KMEML

4 Pulse - o + para ajustarlo.

5Pulse AUTO para salir..

(lluminacién), y Pulse MEMWU para acceder.

para acceder

Brillo 0-100 Ajuste de luz trasera
Contraste 0-100 Contraste desde registro digital.
Estandar l I Modo Estandar
[
Texto T Modo Texto
Modo
Econdmico Internet E Modo Internet
Juegos ;!Hi Mode Juegos
Pelicula @ Mode Pelicula
Deportes Mode Deportes
Gamma Adjust to Gammat
Gamma Gammaz2 Adjust to Gamma 2
Gamma3 Adjust to Gamma 3
off Deshabilitar la relacién de contraste
dinamico
DCR —
Habilitar la relacién de contraste
On D¢ oL
L dinamico

22




Config. de imagen

o

1puise MENU (Menu) para visualizar el MENU.

Color Setup

-
~

Picture Boost

OSb Selup

<
7

Luminance

2 Pulse - o + para seleccionar A (Config. de imagen), y Puls: MENU para acceder.

3 Pulse - o + para seleccionar el submenu, y pulse

4 Pulse - o + para ajustarlo..

5 Pulse AUTO para salir..

MENU para acceder.

&

Ajuste del reloj de imagen para reducir el ruido de
Reloj 0-100 ) .

linea vertical.

Ajuste de la fase de imagen para reducir el ruido de la
Enfoque 0-100 . .

linea horizontal
Nitidez 0-100 Ajuste la posicién Nitidez de la imagen.
Posiciéon H 0-100 Ajuste la posicion horizontal de la imagen.
Posicién V 0-100 Ajuste la posicion vertical de la imagen.

23




Temp. de color

Picture Boost OSD Setup

L

e
v

\r q

Luminance

1 Pulse MENU (Men) para visualizar el MENU.

Image Setup

2 Pulse - o + para seleccionar & (Temp. de color), y Pulse MEML! para acceder..

3 Pulse - o + para seleccionar el submend, y pulse MEMNU

4 Pulse - o + para ajustarlo..

5Pulse AUTO para salir.

para accede.

Color setup. Calido Restaurar temperatura de color calida desde EEPROM.
Restaurar temperatura de color normal desde
Normal
EEPROM.
Frio Restaurar temperatura de color fria desde EEPROM.
sRGB Restaurar temperatura de color SRGB desde EEPROM.
rojo Obtencidn de rojo desde registro digital.
Usuario verde Obtencion de verde registro digital.
azul Obtencion de azul desde registro digital.
DCB Mode Mejora
activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar el modo Mejora completa
completa
Piel
activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar el modo Piel natural
natural
Campo ) ) - -
d activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar el modo Campo verde
verde
Azul cielo | activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar el modo Azul cielo
Deteccion
automatic | activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar el modo Deteccion automatica
a
DCB Demo activar o desactivar | Deshabilitar o habilitar la demostracién

24




Potencia de color

osb S’e(up

1Pulse MENU (Menu) para visualizar el MENU.

o {|

Luminance

Image Setup Color Setup

z

5]
2 Pulse - o + para seleccionar ‘ (Mejora de Imagen), y Pulse MEMW para acceder.

3 Pulse - o + para seleccionar el submenu, y pulse

4 Pulse - o + para ajustarlo.

5Pulse AUTO para salir.

MENU  para acceder.

Tamafio del
14-100 Ajustar el tamafio del marco
marco
Brillo 0-100 Ajustar el brillo del marco
; Contraste 0-100 Ajustar el contraste del marco
- L Ajustar la posicion horizontal del
F‘ 'Y Posicion H 0-100
; marco
Ajustar la posicion vertical del
Posicion V 0-100
marco
Marco Deshabilitar o habilitar el marco
activar o desactivar
brillante brillante

25




Configuracion OSD

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

o - -

1 Pulse MENU (Men0) para visualizar el MENU.

2 Pulse - o + para seleccionar t ®é (Configuracién OSD), y Pulse MEMW para acceder.

3 Pulse - o + para seleccionar el submend, y pulse  MEMU para acceder.

4 Pulse - o + para ajustarlo..

5 Pulse AUTO para salir.

Ajuste la posicidn horizontal del
Posicion H 0-100
OSD.
Posicion V 0-100 Ajuste la posicion vertical del OSD.
Tiempo de 5120 Ajuste el tiempo de espera del
espera OSD.
Transparenci 0-100 Ajustar la transparencia de los
a menus OSD
Idioma Seleccionar el idioma OSD
Deshabilitar o habilitar el
Recor
activar o desactivar (1 hora de trabajo, descanso ?)/
descans
(2 horas de trabajo, descanso ?)

26




Extra

N o q £ & -

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1puise MENU (Menu) para visualizar el MENU.

\I

2 Pulse - or + para seleccionar I\ (Extra), y Pulse MEMU para acceder.

3 Pulse - or + para seleccionar el submend, y pulse  MEMNLI  para acceder.

4 Pulse - or + para ajustarlo.

5Pulse ALITOQ para salir.

Input Select - . .
(Selec. de AiltJ;(ljmatlco/Analoglca/Dl Seleccionar la fuente de sefial de entrada
entrada) 9
Auto (_Sonflg_ . . Ajustar automaticamente los valores
(Configuracién siono . .
o predeterminados de la imagen
automatica)
Off timer
(Temporizador 0-24 horas Seleccionar el tiempo de apagado DC
. de apagado)
~ Image Ratio
/\ (Rel. imagen) NA NA
. ACTIVAR o DESACTIVAR la compatibilidad con
DDCI/CI siono DDC/CI
Yes (S@E) / ENERGY Restablecer los valores predeterminados del
Reset (Reiniciar) STAR menu. (ENERGY STAR® disponible para
No algunos modelos.)
Information Mostrar la informacién de la imagen principal y la
(Informacién) fuente de imagen secundaria

27




Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

~ — - = NSRS

1puise MENU (Menu) para visualizar el MENU.

2 Pulse - o + para seleccionar \g ((Salir), y Pulse MEMW para acceder.

3 Pulse AUTO para salir.

Salir Salir de OSD
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Indicador LED

Estado Color de LED
Modo Potencia completa Verde
Modo Activo-desactivo Naranja
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Controlador

Controlador del monitor

Windows 10

. Inicia Windows® 10

* Haga clic con el botén derecho en INICIO.

* Haga clic en “Panel de control”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern

Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

* Haga clic en el icono “Pantalla”.

° 6 ¢

® &«

§ o
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Haga clic en el botén “Cambiar la configuracion de pantalla”

1 Display -
4 = ~« 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resolution To change the size of text, apps, am.i other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set s customn
& Calibrate color caling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.
Change display settings
Adjust ClearType text .
Just Hlearlype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| |9 ~| []Bold

Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
Haga clic en el botén “Configuracion avanzada”.
3 Screen Resolution - a
<« ~ ‘N 15 Control Panel > All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended)
Orientation: Landscape ~

Advanced settings
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply
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* Haga clic en la ficha “Monitor” y, a continuacion, en el botén “Propiedades”.

| Adapter, Menitot | Traublesheo | Color Management | &3 GeForce 9100MG
Monitor Type

I
“I Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Screen refiesh rate
60 Hertz >

Hide

odes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bit) -

OK || Cancel Apply

» Haga clic en la ficha “Controlador”.
krianF'Molilm.Pﬁ;lpenies |3

General| Drver | Details

| *.' Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft '
| Driver Date 6212006

Driver Version 6.1. 7600 16385 |
| Digital Signer. MicrosohWindows

| Driver Details To view details about the diver files.
| Update Driver... To update the driver software for this device.

Roll Back Diiver [fthe device fails after updating the driver. roll back
B to the previously installed driver.

Disabie Disables the selected device.

nstal | To uninstall he driver (Advanced).

« Abra la ventana “Actualizar software de controlador: Monitor PnP genérico” haciendo clic en
“Actualizar controlador...” y, a continuacion, en el boton “Buscar software de controlador en el

equipo”.

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel
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»  Seleccione “Elegir en una lista de controladores de dispositivo en el equipo”.
X

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

DA Drivers\Touch devicel - B -

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

o) [Ganar ]

* Haga clic en el boton “Usar disco”. Haga clic en el botén “Examinar” y desplacese al siguiente directorio:

X:\Driver\nombre de mddulo (donde X es el indicador de la letra de unidad para la unidad de CD-ROM).

pftware - Generic PnP Manitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make
sure that the correct diive is selectad below

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers\e336Vi|

=i

Tell me why driver signing is important

» Seleccione el archivo “xxx.inf” y haga clic en el boton “Abrir”. Haga clic en el botén “Aceptar”.

»  Seleccione el modelo de monitor y haga clic en el botén “Siguiente”. Los archivos se copiaran desde el CD a
la unidad de disco duro.
» Cierre todas las ventanas abiertas y quite el CD.
* Reinicie el sistema. El sistema seleccionara automaticamente la tasa maxima de actualizacion y los perfiles

de coincidencia de colores correspondientes.
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Windows 8

Inicia Windows® 8

Haga clic con el botén secundario y elija Todas las aplicaciones en la parte inferior derecha de la pantalla.

G

L=}
a
5
=
-
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-
P
"

R EanEaREa

Haga clic en el icono “Panel de control”.

Establezca la opcidn “Ver por” en “lconos grandes” o “Ilconos pequeiios”.
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Haga clic en el icono “Pantalla”.

S Clrstes Pares b 28 Contres Pasl e ¢

. . e
-0 3o b 5
@ A ]
3 " =

» & =
L] - & {
- s o w

= X @
. 1 -
» a 4 .
a ' -
*

Haga clic en el botén “Cambiar la configuracion de pantalla”.

!!’--uwm-mmnm“-m I |

]

Haga clic en el botén “Configuraciéon avanzada”.

W Coriel Paael & A1 Conel Pasl Berrs, b Chapliy b toien hewsuscn
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Haga clic en la ficha “Monitor” 'y, a continuacion, en el boton “Propiedades”.

| Adapter Monitor | Troubleshoot | Color Management | <31 GeForce 9100M G
Manitor Type
1 Genenc PnP Monitor

Monitor Setings
Sereen refresh rate:
&0 Henz x

Hi 25 that this monitar cannot display

Colors:

True Color (32 bif) =

Haga clic en la ficha “Controlador”.

;
kric PnP Manitor Properties T
General| Drver |Details.

| *.' Generic PP Manitor
|

Driver Provider Microsoft '
| Driver Date 6212006

Driver Version 6.1.7600 16385 |
| Digital Signer. Microsof Windows

| Driver Detaits To view details about the diver files.
"
| Update Driver... Toupdate the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver

Roll Back Driver

Disabiz Disables the selected device,

e | To uninstall the driver (Advanced).

Abra la ventana “Actualizar software de controlador: Monitor PnP genérico” haciendo clic en “Actualizar

controlador...” y, a continuacion, haga clic en el botén “Buscar software de controlador en el equipo”.
=S

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Lacate and install driver software manually.

Cancel
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Seleccione “Elegir en una lista de controladores de dispositivo en el equipo”.
O]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

0\ Drivers\Touch device| - B =

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

(o] [ ]

Haga clic en el botdn “Usar disco”. Haga clic en el boton “Examinar” y desplacese al siguiente directorio:

X:\Driver\nombre de mddulo (donde X es el indicador de la letra de unidad para la unidad de CD-ROM).

P4

ftware - Generic PP Monitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make |
\ sure that the correct diive is selectad below |
| Cancel

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers\e336Vi|

=i

Tell me why driver signing is important

Seleccione el archivo “xxx.inf” y haga clic en el boton “Abrir”. Haga clic en el botén “Aceptar”.

Seleccione el modelo de monitor y haga clic en el boton “Siguiente”. Los archivos se copiaran desde el CD a
la unidad de disco duro.

Cierre todas las ventanas abiertas y quite el CD.

Reinicie el sistema. El sistema seleccionara automaticamente la tasa maxima de actualizacion y los perfiles

de coincidencia de colores correspondientes.
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Windows 7

. Inicia Windows® 7

. Haga clic en el botdon “Inicio” y, a continuacién, en “Panel de control”.

&~ Touch tool

| Getting Started ¥
] i
Calculator
Compute
Sticky Notes »
) ol Panel
2 \( ping Tool

Devices and Printers
% Maagnifier
Default Programs
ﬁ WinRAR »

» Al Programs

Help and Support

* Haga clic en el icono “Pantalla”.

13 ¥ it Parl b 50 Conties Pasel ey

- -
C ) - Ll
3 W -

» i -
L] - A /
= 5 ¥

= X @
. 1 -
. a 4 .
o

* Haga clic en el botdn “Cambiar la configuracion de pantalla”.

W v (o Pames A0 Conmros Fane e o Diapiay
—
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Haga clic en el boton “Configuracién avanzada”.

B Conmiel Pased # A Lo Dasel Bered 1 Chaplay 1 “aten eusson. 4] 4y )] S Camiri Pt £
— —

Change the appessance of you disgplay

Haga clic en la ficha “Monitor” y, a continuacion, en el boton “Propiedades”.

| Adaptes. Monitor _Troubleshoal] 'Cuioﬂ-hnagnmont! 1 GeForce 9100M G
Monitar Typa

Generic PnP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate
60 Herz x

tor cannot display

Colors:

True Color (32 bit) -

ok || cancel | Aoply

Haga clic en la ficha “Controlador”.

uerlc PnP Monitor Properties bX§

General : Driver | Details

k Genenc PnP Maonitor

Driver Provider Microsoft

L
Driver Date 6{21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows
i
DiverDetails | Toviewdstails sboutthe driver fles
e R 1
UpdateDriver. |  Toupdate the driver sofwars for this device
Back DNvs: lfthe device fails afier updating the driver. roll back

to the previously installed driver
Disable | Disables the selected device.

u | To uninstall he driver (Advanced).

0K Cancal
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» Abra la ventana “Actualizar software de controlador: Monitor PnP genérico” haciendo clic en “Actualizar

controlador...” y, a continuacién, en el botén “Buscar software de controlador en el equipo”.
=

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel

»  Seleccione “Elegir en una lista de controladores de dispositivo en el equipo”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

o Browse...

[¥] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Erm|ETTn

* Haga clic en el boton “Usar disco”. Haga clic en el botdén “Examinar” y desplacese al siguiente directorio:

X:\Driver\nombre de médulo (donde X es el indicador de la letra de unidad para la unidad de CD-ROM).
- T

iftware - Generic PnP Monitor | (S

Insertthe disk. and fhy ke
sure thatthe correct drive is selectad below.

Copy manufacturer's files from:

FiDriversied36Vil

Tell me why driver signing is important
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Seleccione el archivo “xxx.inf”’ y haga clic en el botén “Abrir”. Haga clic en el boton “Aceptar”.

Seleccione el modelo de monitor y haga clic en el botdn “Siguiente”. Los archivos se copiaran desde el CD a
la unidad de disco duro.

Cierre todas las ventanas abiertas y quite el CD.

Reinicie el sistema. El sistema seleccionara automaticamente la tasa maxima de actualizacion y los perfiles

de coincidencia de colores correspondientes.
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i-Menu

LI ]
o

Bienvenido al programa “i-Menu” de AOC. i-Menu hace mas sencillo el ajuste de su monitor a través de menus en
pantalla, en lugar del botén OSD del monitor. Haga clic aqui para configurar el programa. Para finalizar la

instalacion, siga las instrucciones de la guia de instalacion.

N (&

Gamma 4 Gamma1il P : Eco Maode 4 w

B Dcr =g
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e-Saver
7
{\% =Cayvar

i Gracias por utilizar el software de administracion de energia e-Saver de AOC! El software e-Saver de AOC
cuenta con funciones de apagado para los monitores, permite que un monitor se apague en el momento indicado
sea cual sea el estado en el que se encuentre su PC (encendido, apagado, suspension o protector de pantalla); el
tiempo de apagado real depende de sus preferencias (vea el ejemplo que figura a continuacion). Haga clic en
"driver/e-Saver/setup.exe" para iniciar la instalacion del software e-Saver y siga las indicaciones del asistente para
la instalacion para completar la instalacion de dicho software. En cada uno de los cuatro estados de su PC,
puede elegir un tiempo (en minutos) en el menu desplegable para que el monitor se apague automaticamente. A
continuacion se ilustra el ejemplo anterior:

1) El monitor nunca se apagara cuando su PC esté encendido.

2) El monitor se apagara automaticamente 5 minutos después de que se apague su PC.

3) El monitor se apagara automaticamente 10 minutos después de su PC active el estado de suspension o espera.

4) El monitor se apagara automaticamente 20 minutos después de que se active el protector de pantalla.

o

When PC On Sleep Screen Saver

el ie il Never A AfterSminutes AR Afier 10 minutes AL After 20 minutes _AJ

(C'n)dUEI'

Puede hacer clic en “RESET” (RESTABLECER) para establecer la configuracion predeterminada de e-Saver tal y

como se muestra a continuacion.

FE==0.N

When PC On Sleep Screen Saver

VT Never AN pter Sminutes AN ater 10 minutes A Ater 20 minutes oG

((‘?SHVEI'
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Screen+

Bienvenido al programa “” de AOC.Screen+El software Screen+ es una herramienta que permite dividir el

escritorio en varios paneles, cada uno de ellos ocupado por una ventana diferente. Sélo es necesario arrastrar una
ventana al panel correspondiente para acceder a él. El software admite varios monitores para facilitar la

administracion de tareas. Siga las instrucciones del software de instalacién para instalarlo.

X . i
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Solucionar problemas

Problema & Pregunta

Soluciones posibles

LED de encendido

noestaencendido

Asegurese de que le boton de encendido se encuentra en la posicion ON y
que el cable de alimentaciéon esta correctamente enchufado a una toma de

corriente con toma de tierra y al monitor.

No se ven imagenes en la

pantalla

* Esta el cable de alimentacion correctamente conectado?

Compruebe la conexion del cable de alimentacion y la fuente de
alimentacion.

* Esta el cable conectado correctamente?

(Conectado mediante el cable D-sub)

Compruebe la conexion del cable DB-15.

(Conectado mediante el cable DVI)

Compruebe la conexion del cable DVI.

* La entrada DVI no esta disponible en todos los modelos..

*Si la alimentacion esta conectada, reinicie el equipo para ver la pantalla
inicial (la pantalla de inicio de sesion).

Si aparece la pantalla inicial (la pantalla de inicio de sesion), inicie el equipo
en el modo adecuado (el modo seguro en Windows 7/8/10) y cambie la
frecuencia de la tarjeta de video.

(Consulte Configurar la resolucién éptima)

Si no aparece la pantalla inicial (la pantalla de inicio de sesion), pongase en
contacto con el Centro de asistencia o su distribuidor.

* Puede ver el mensaje "Entrada no admitida" en la pantalla?

Este mensaje aparece cuando la sefial de la tarjeta de video excede la
resolucion y frecuencia maximas con las que el monitor puede funcionar
correctamente.

Ajuste la resolucion y frecuencia maximas a valores con los que el monitor
pueda funcionar correctamente.

* Asegurese de que los controladores del monitor AOC estan instalados

(Los controladores del monitor AOC estan disponibles en: aqui).
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La imagen esta borrosa &
tiene el problema de Ia

sombra fantasma

Ajuste los controles de Contraste y Birillo.

Presidnese para realizar el ajuste automatico.

Asegurese de que no esta utilizando un cable de extension o caja de
conexiones. Es recomendable enchufar el monitor directamente al conector

de la tarjeta de salida de video situado en la parte posterior.

La imagen tiembla, parpadea
o aparece un patrén en la

imagen

Aleje los dispositivos eléctricos que puedan causar interferencias eléctricas
todo lo posible del monitor.
Utilice la velocidad maxima de actualizacion posible en el monitor para la

resolucion que esta utilizando.

El monitor establoqueado en

"Modo Activo- desactivo"

| interruptor de encendido del equipo debe estar en la posicion ON
(Encendido).

La tarjeta de video del equipo debe estar completamente insertada en el
zébcalo.

Asegurese de que el cable de video del monitor estd correctamente
conectado al equipo.

Inspeccione el cable de video del monitor y asegurese de que no hay ningun
contacto doblado.

Asegurese de que el equipo esta funcionando pulsando la tecla Blog. Mayus
del teclado mientras observa el LED Blog Mayus.ElI LED debe encenderse o
apagarse después de pulsar la tecla Blog Mayus.

los colores
primarios (ROJO, VERDE o
AZUL)

Falta uno de

Inspeccione el cable de video del monitor y asegurese de que ningun
contacto esta dafiado.
Asegurese de que el cable de video del monitor esta correctamente

conectado al equipo.

La imagen en pantalla no esta
centrada o no tiene el tamano

adecuado

Ajuste la Posicién H y la Posicion V o pulse la tecla rapida (AUTO).

La imagen tiene defectos de
color (el blanco no se ve

blanco)

Ajuste el color RGB o seleccione la temperatura de color que desee.

Perturbaciones horizontales o

verticales en pantalla

Utilice el modo de apagado de Windows 7/8/10. Ajuste el
BLOQUEO y el ENFOQUE.

Presionese para realizar el ajuste automatico.

Regulacién y Servicio

Por favor, consulte la informacié nde Regulacio ny Servicio que se
encuentra en el CD manual o en www.aoc.com (para encontrar el modelo
que compra en su pai sy para encontrar informacié nsobre Regulacié ny

Servicio en la pa ginade Soporte.)
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Especificaciones

General Specification

Numero de modelo

E719SDA

Sistema de control

TFT Color LCD

Tamano del area visible

43.2cm Diagonal

IAncho de pixel

0.264 (H)mm x 0.264(V)mm

Panel LCD
\Video R, G, B Interfaz analégica &DVI
Sinc. individual H/V TTL
Colores de pantalla 16.7M de colores
Reloj de punto 108MHz
Rango de exploracion horizontal |30 kHz - 83 kHz
Tamano de exploracién horizontal
337.920mm
(Maximo)
Rango de exploracion vertical 50 Hz - 76 Hz
Tamafio de exploracion vertical
270.336mm
(Maximo)
Resolucion éptima predefinida 1280 x 1024@60Hz
Resolucion

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Conexién de entrada

D-Sub de 15 contactos DVI 24 contactos

Sefal de entrada de video

IAnalégica: 0,7Vp-p(estandar), 75 OHM TMDS

Fuente de alimentacion

100-240VAC,50/60Hz

Consumo de energia

Activo 15 W (tipico)

Modo Espera <0.5W

Temp. Apagado

0-24 horas

Altavoces

1Wx 2

Caracteristicas

Tipo de conector

Mini D-Sub de 15 contactos DVI-D

fisicas Tipo de cable de sefal Conectable
Temperatura:
Funcionamiento 0° to 40°
Sin funcionamiento -25°to 55°
Humedad:
Ambiente  |[Funcionamiento 10% a 85% (no condensada)

Sin funcionamiento

5% a 93% (no condensada)

Altitud:

Funcionamiento

0~ 5000 m (0~ 16404 pies)

Sin funcionamiento

0~ 12192m (0~ 40000 pies)
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General Specification

NUmero de modelo

E719SD

Sistema de control

TFT Color LCD

'Tamano del area visible

43.2cm Diagonal

Ancho de pixel

0.264 (H)mm x 0.264(V)mm

Panel LCD
Video R, G, B Interfaz analdgica &DVI
Sinc. individual H/V TTL
Colores de pantalla 16.7M de colores
Reloj de punto 108MHz
Rango de exploracion horizontal |30 kHz - 83 kHz
'Tamafo de exploracion horizontal
337.920mm
(Maximo)
Rango de exploracion vertical 50 Hz - 76 Hz
Tamafo de exploracion vertical
270.336mm
(Maximo)
Resolucion éptima predefinida 1280 x 1024@60Hz
Resolucion

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Conexion de entrada

D-Sub de 15 contactos DVI 24 contactos

Sefial de entrada de video

Analdgica: 0,7Vp-p(estandar), 75 OHM TMDS

Fuente de alimentacion

100-240VAC,50/60Hz

Consumo de energia

Activo 14 W (tipico)

Modo Espera < 0.5 W

Temp. Apagado

0-24 horas

Caracteristicas

Tipo de conector

Mini D-Sub de 15 contactos DVI-D

fisicas Tipo de cable de sefial Conectable
Temperatura:
Funcionamiento 0° to 40°
Sin funcionamiento -25°to 55°
Humedad:
Ambiente  [Funcionamiento 10% a 85% (no condensada)

Sin funcionamiento

5% a 93% (no condensada)

Altitud:

Funcionamiento

0~ 5000 m (0~ 16404 pies)

Sin funcionamiento

0~ 12192m (0~ 40000 pies)
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Modos de pantalla predefinidos

BASE RESOLUCION Frecuencia horizontal Frecuencia vertical (Hz)
(kHz)

VGA 640x480@60Hz 31.469 59.940

VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809

VGA 640x480@75Hz 37.500 75.000

SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75.000

XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004

XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029

SXGA 1280%1024@60Hz 63.981 60.020
SXGA 1280%x1024@75Hz 79.976 75.025
IBM-MODE DOS 720%400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODE VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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Asignaciones de contactos

Numero de | Extremo de 15 contactos del | Numero de Extremo de 15 contactos del
contacto cable de seial contacto cable de seial
1 Video-Rojo 9 +5V
2 Video-Verde 10 Ground
3 Video-Azul 1 N.C.
4 N.C. 12 Datos de serie DDC
5 Detectar cable 13 Sinc. H
6 GND-R 14 Sinc. V
7 GND-G 15 reloj de serie DDC
8 GND-B
-~
S N O O
g I I O O O s |
o o o o o o o
.,
Patilla N. [Nombre de sefial Fatilla M. [Nombre de sefial Patilla M. Mombre de sefial
1 Datos TMDS 2- ] Datos TMDS 1- 17 Datos TMDS 0-
2 Datos TMDS 2+ 10 Datos TMDS 1+ 15 Datos TMDS 0+
3 Blindaje de datos TMDS |11 Blindaje de datos TMDE |19 Blindaje de datos
214 1/3 TMDS 0/5
4 Datos TMDS 4- 12 Datos TMDS 3- K] [atos TMDS 5-
] Datos TMDS 4+ 13 Datos TMDS 3+ 1 Datos TMDS 5+
G Felo) DDC 14 Alimentacion +5Y 2 Blindaje de relo TMDS
T Datos DDC 15 |Masa (para +5V) 23 Feloj TMDS +
g M.C. 16 Deteccion de conexidn enf24 FRaloj TMDS -
caliente
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Conectar y listo (Plug and Play)

Funcién Plug &Play DDC2B
Este monitor esta equipado con las posibilidades VESA DDC2B de acuerdo con la normativa VESA DDC
STANDARD. Permite al monitor comunicar su identificacion al sistema anfitrién y dependiendo del nivel de DDC

utilizado, comunicar informacién adicional sobre las posibilidades de pantalla.

EI DDC2B es un canal de datos bidireccional basado en el simbolo Protocolo | 2C. El host puede solicitar

informacién EDID a través del canal DDC2B.
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